INERIS

ﬁpﬁareil non électrique destiné a étre utilisé en atmosphéres explosibles
on electrical equipment intended for use in potentially explosive atmospheres
Nicht-elektrisches Gerdt zur Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen

Directive 2014/34/UE
Directive 2014/34/EU / Richtlinie 2014/34/EU

ACCUSE DE RECEPTION D’UN DOSSIER TECHNIQUE
ACKNOWLEDGE RECEIPT OF TECHNICAL DOCUMENTATION

EMPFANGSBESTATIGUNG EINES TECHNISCHEN UNTERLAGEN

Appareil / Equipment / Gerat :

Préleveurs d'échantillons
Type(s)/ Type(s) / Typ(en) :

Marquage/ Marking / Kennzeichnung : @ Nza

Dépositaire / Applicant / Antragsteller : BIAR SA
Route du Grand-Saint-Bernard 16

CH- 1933 SEMBRANCHER

L'INERIS, organisme notifié et INERIS, notified body and identified INERIS, benannte Stelle Nr. 0080 nach
identifié  sous le numéro 0080,  under number 0080, in accordance with  Artikeln 17 und 21 der Richtlinie des
conformeément aux articles 17 et 21 dela  articles 17 and 21 of Council Directive Rates der Europdischen Gemeinschaften
Directive du Conseil 2014/34/UE  2014/34/EU of the 26 february 2014, 2014/34/EU vom 26. Februar 2014,

du 26 février 2014, accuse réception  acknowledges receipt of file according bestatigt den Erhalt der Unterlagen
du dossier  conformément @ la to the procedure described chapiter 3, gemal Eingang Kapital 3  Artikel 13
procédure décrite au chapitre 3, article 13 1) b) ii) of the Directive. 1) b) i) von der Richtlinie beschrieben
article 13 1) b) ii) de la Directive. wurde.
La documentation technique référencée :  The technical documentation referenced : Die besagt technische Dokumentation :
Analyse des risques du 27.03.08 Analyse des risques du 27.03.08 Analyse des risques du 27.03.08
est consignée sous e fiumdrg is consigned under the reference : wird unter der Buchungsnummer
d’enregistrement : vermerkt :
n° INERIS-EQEN 021455/19. no INERIS-EQEN 021455/19. No INERIS-EQEN 021455/19.
Dans le cadre de cet enregistrement, Within the scope of the recording, Im Rahmen dieser Registrierung
UINERIS n'a pas examiné le contenu INERIS did not examine the contain INERIS den Inhalt der technischen
de la documentation technique. of the technical documentation. Dokumentation nicht eingesehen.
Date de fin de validité : Validity completion date : Datum von Giiltigkeitsende :
2029.01.16 2029.01.16 2029.01.16
WERES Exp,
,}ﬁa? = GJ?;, Verneuil-en-Halatte, le 2019.01.16
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Le Directeur Généraiﬁ%as ?ﬁ Chief Executive Officer of Der Generaldirektor der
VINERIS, IVE ATMOS INERIS, INERIS,
Par délégation, By delegation, im Auftrag,
_ Thierry HOUEIX
Délégué Certification ATEX
Ex Certification Officer
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INERIS

(2) Appareils destinés a étre utilisés en atmosphéres explosibles
soumis a I’Annexe VIII - Directive 94/9/CE

) ATTESTATION D’EXAMEN DE TYPE

(3)  Numéro de lattestation d'examen de type : INERIS 11ATEX3035X

(4) Appareil :

PRELEVEUR D’ECHANTILLON TYPE DEEPFLOW

(5) Constructeur : BIAR S.A.

(6) Adresse: 16, Route du Grand St Bernard
CH-1993 SEMBRANCHER

(7) Cet appareil et toute autre variante acceptable de celui-ci sont décrits dans l'annexe de la présente
attestation et dans les documents descriptifs cités dans cette annexe.

(8)  LINERIS certifie que cet appareil répond aux Exigences Essentielles de Sécurité et de Santé en ce qui
concerne la conception et la construction des appareils destinés a étre utilisés en atmosphéres
explosibles soumis a l’annexe VIl de la directive. Ces exigences sont décrites dans ["annexe Il de la
Directive 94/9/CE du 23 mars 1994.

Les examens et les essais sont consignés dans le rapport confidentiel n® 024685/11.

(9)  Le respect des Exigences Essentielles de Sécurité et de Santé est assure par :

- la conformité a :

EN 13463-1  : 2009
EN 13463-5 : 2011

- les solutions spécifiques adoptées par le constructeur pour satisfaire aux Exigences
Essentielles de Sécurité et de Santé décrites dans les documents descriptifs.
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Attestation d’Examen de type n® INERIS 11ATEX3035X

(10) Le signe X, lorsqu'il est placé a la suite du numéro de l'attestation d'examen de type, indique que cet
appareil est soumis aux conditions spéciales pour une utilisation siire, mentionnées dans lannexe de

la présente attestation.

(11) Cette attestation d'examen de type se rapporte uniquement a la conception, aux examens et essais
de lappareil spécifié selon la directive 94/9/CE. D'autres exigences de cette Directive s’appliquent a
la fabrication et a la fourniture de cet appareil, celles-ci ne sont pas couvertes par cette

attestation.

(12) Le marquage de l'appareillage devra contenir :

@II2G

Verneuil-en-Halatte, 2012.05.11

Le Diréctetirde UOrganisme Certificateur,
Par délégation
T. HOUEIX
Délégué Certification
Direction de la Certification
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